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ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

СЦЕНА 1

Комната Мозгоёбова. Интерьер предельно убог – стол, стул и лежбище. Немного сбоку стоит большое зеркало на подставке. На сцене на переднем плане по периметру, заворачиваясь буквой «П», выставлены многочисленные пары обуви – носками внутрь. Здесь и летние туфли, и сандалии, и кроссовки, и сапоги, и зимние ботинки – всё вперемешку. 

В каждой сцене Мозгоёбов переобувается в новую пару обуви. Во всём остальном форма его одежды остаётся одной и той же – заношенный костюм и рубашка с галстуком, иногда он появляется с портфелем в руке, иногда в кепке. В начале первой сцены он обут в комнатные тапочки.

Мозгоёбов: Мысль завести дневник бродила у меня в голове ещё в ранней юности, но тогда она от меня куда-то ушла, где-то запропастилась. Но вот совсем недавно вдруг встала у меня на дороге, расставила широко руки и обхватила, ни о чём другом думать мне не даёт, приняться за записки требует. А я сомневаюсь. 

Сомневаюсь я в главном, не понимая, зачем это нужно. Я человек маленький, можно сказать, даже ничтожный, хотя чувством собственного достоинства и не обделённый. Дневник мой никто ни издавать, ни читать никогда не станет. Здесь я себя пустыми надеждами не тешу.

Разве что вести его для себя, чтобы помыслы свои тайные хоть кому-нибудь поверять. Больше ведь некому, нет у меня ни друзей, ни жены, ни женщин. Так получилось, вернее – ничего у меня с женщинами так и не получилось. Мне уже за сорок, а я всё ещё девственник, ни разу в жизни у меня секса не было. 

Этот факт моей биографии часто приводит меня в отчаяние, но вместе с тем чувствую я некую непреодолимую обречённость, словно что-то мне в этом деле мешает, совершить решительный шаг не позволяет. Ведь мог бы, на худой конец, пойти к проституткам. Мог бы, но не иду! Мог бы за кем-нибудь поувиваться, поухаживать. Мог бы, но не делаю в этом направлении ничего. 

Причина тут для меня понятна. Лежит она глубоко в подсознании моём, укоренившись там за долгие годы. Есть у меня одно сокровенное желание – вступить в половую связь со студенткой. И только со студенткой. Никакой другой половой связи мне больше не надо. Это странное желание возникло у меня ещё в годы учёбы, когда сам я ещё студентом был. Тогда я мечтал стать преподавателем, чтобы студенток к сексу склонять, полагая, что они от меня зависеть будут и на всё что угодно пойдут, лишь бы только зачёт или экзамен сдать. 

Так то оно так, только немножечко не так в действительности получилось. После окончания института поступил я в аспирантуру, стал диссертацию по теории театра писать, карьеру делать. За студентками бегать времени не хватало, да и рановато ещё, как мне тогда казалось, было. Когда же я преподавать начал, то решил я сперва несколько обождать, осмотреться, освоиться, а не сразу же с первых дней педагогической деятельности своим положением пользоваться. 

Пока же я пережидал и осматривался, страх у меня панический появился, что связи со студентками тень на мою репутацию бросать станут, что деяния мои раскроются и меня с работы выгонят. А что тогда делать? Если за такое в одном месте выгонят, то в другом уже ни в каком не возьмут. Сны страшные стали мне сниться, как застают меня в аудитории голым, как бегу я по учебному корпусу, а за мной с улюлюканьем толпа студентов и профессоров гонится, впереди секретарша ректора с ножницами – хуй мне отрезать хочет,  а я бегу, бегу, бегу… 

С этой ректорской секретаршей история одна неприятная у меня вышла. Однажды во время банкета по поводу Дня Театра, когда все уже достаточно на грудь приняли, прижала она меня в углу, в коридоре, в штаны руками полезла, перегаром в лицо дышит и в губы поцеловать пытается. Еле я тогда от неё вырвался – тётка она крупная, плотная – не легко было. 

С тех пор она меня люто возненавидела. Когда я к ректору в приёмную захожу, она сразу вся напрягается, в руки канцелярские ножницы берёт и молча непристойные знаки делает, угрожает… Никак, гадина, простить мне не может, что я ей тогда на празднике не отдался. 

Студентку же я по-прежнему страстно хочу, но как подступиться – не знаю. Много их было. И сейчас есть у меня одна на примете – Маша Сикирикова. Кажется мне, что и я ей нравлюсь. Но как мне её к половой близости склонить? Учится она хорошо, все задания выполняет прилежно. Придраться, вроде бы, не к чему…

Волнует она меня, как она за партой сидит, как мои лекции задумчиво слушает, иногда в тетради у себя что-нибудь помечает, чтобы потом вопросы задать, как она иногда, забывшись, ноги непроизвольно под столом раздвигает и на стуле ёрзает, как она на меня смотрит. Как быть? Что делать? Не знаю.

Смотрит на часы.

Ну, мне пора собираться! 

Снимает комнатные тапочки и несколько раз нерешительно прохаживается вдоль обувного ряда. Наконец выбор сделан. Мозгоёбов подходит и берёт одну из пар, садится на пол, переобувается.

Так, сегодня пусть будут эти чёрные туфли. Я их давно не надевал. В дождь они, к сожалению, промокают, но сейчас погода великолепна – сухо и солнечно. Пойду в них! Завтра обую вон те – синие, а послезавтра – коричневые… 

Вообще-то, пора бы мне что-нибудь новое прикупить, себя порадовать. Люблю обувь, люблю её носить, покупать, выбирать. Большинство людей относятся к этому равнодушно. Лишь бы что-то на ногах было. Для меня же обувь – лицо человека. Почему так, сказать не берусь, но я всегда людям сначала на обувь смотрю, а затем уже только в глаза. 

Каждый день я ношу разные туфли в зависимости от погоды и настроения. Однако на это никто не обращает ровным счётом никакого внимания. Сколько лет преподаю в Академии, а хоть бы раз кто-нибудь комплимент мне по этому поводу сделал! Никто и ни разу! Вот только Маша, как мне показалось, это всё подмечает, но не высказывается, только взглядом каждый раз по ногам моим скользнёт и загадочно так про себя улыбнётся…

Вздыхает. 

Как много мы могли бы друг другу сказать! 

Вздыхает ещё раз. Подходит к зеркалу. Поправляет костюм.

Пора! Долг призывает меня в путь! На Моховую - в стены санкт-петербургской Академии Театрального Искусства! И так, дамы и господа, разрешите представиться - вот он я! Прошу любить и жаловать – Александр Владимирович Мозгоёбов! Доцент, старший преподаватель кафедры русского театра! Страшный и ужасный Мозгоёбов, строгий и бескомпромиссный Мозгоёбов!

То, что меня Мозгоёбовым за глаза нарекли, я, разумеется, знаю, но прозвища этого не стыжусь! Отнюдь. Напротив оно мне по-своему даже нравится. Сразу как-то по душе пришлось, как только в первый раз случайно его когда-то услышал…

Кто и при каких обстоятельствах его выдумал – для меня загадка. Студенты, наверное. Хотя, и преподаватели, и начальство, насколько мне известно, все меня так между собой называют. Что ж! Мозгоёбов – это звучит гордо, внушительно, внутренний трепет, дрожь и уважение вызывает! 

Мозгоёбова все боятся! С Мозгоёбовым все считаются, с ним никто по пустякам не спорит, поскольку он сам кого хочешь переспорит, будь то в аудитории, на заседании кафедры или на учёном совете! Всегда и во всём он на высоте! Его логика безупречна, его речь отточена, его доводы убедительны, его аргументы неопровержимы! 

Мозгоёбов театрально кланяется своему отражению в зеркале. Демонстративно расшаркивается.

Прошу любить и жаловать - Александр Владимирович Мозгоёбов, доцент…

Бодро щёлкает каблуками и уходит.

СЦЕНА 2


Аудитория в Академии Театрального Искусства на Моховой улице. При появлении Мозгоёбова студенты, до того общавшиеся между собой, торопливо рассаживаются по своим местам. Их пятеро – две девушки и три парня. Мозгоёбов обводит взглядом аудиторию.


Мозгоёбов: Добрый день! Все в сборе? Прекрасно! Так, на сегодня у нас запланирован реферат Сергея Гольдцана. (смотрит на Гольдцана) Сергей, вы готовы?


Гольдцан: (осклабившись) Готов!


Мозгоёбов: (Гольдцану) Тогда начинайте… (студентам) А вы готовьтесь задавать вопросы! Думаю, нам будет сегодня о чём поспорить, Сергей Гольдцан – известный любитель всего необычного, экстраординарного, возмутитель нашего академического спокойствия. Хорошо, приступим. Какова тема вашего доклада?


Гольдцан: Поскольку вы разрешили мне самому определиться с темой, я выбрал объектом своих изысканий современное перформативное искусство. Сейчас объясню подробно, что это такое. По-английски это называется – «performance art» или «live art». 


Термин вошёл в употребление в конце 50-х, начале 60-х годов. Одним из первых художников-перформеров был француз Ив Кляйн, а также ряд художников США и Европы. Хотелось бы выделить особо группу «Fluxus», венских акционистов во главе со Щварцкоглером, отрезавшим себе во время одной из художественных акций член и трагически скончавшимся от потери крови по пути в больницу. Как видите, профессия перформера может быть опасной и иногда даже стоить художнику жизни…


Искусство перформанса за последние десятилетия сильно видоизменилось и приобрело новых сторонников.
Перформенс, если перевести дословно, означает предстваление или живой художественный акт, своего рода разновидность театра. Здесь я хотел бы сослаться на русских футуристов, которые раскрашивали себе лица, рисуя на щеках коров и цветы, как, например – Давид Бурлюк, Велимирир Хлебников, Василий Каменскийи ходившие в таком виде не только по выставкам, но и по улицам. Вспомните хотя бы пресловутую жёлтую кофту Владимира Маяковского. 


Футуристы делали это под влиянием теоретика русского театра и драматурга – Николая Николаевича Евреинова, написавшего два до сих пор не утративших своего значения фундаментальных труда – «Театр для всех» и «Театр для себя», в которых он определил человека как существо театральное, играющее в жизни всевозможные роли. Евреинов говорит о так называемом театральном инстинкте, присущем каждому из нас, и предлагает его развивать – разыгрывая всевозможные эксцентричные сцены дома и на улице. Этот исторический дискурс весьма важен, поскольку сфера нашего исследования – русский театр. 


В современное перформативное искусство, развивающееся преимущественно на Западе, вовлечены и некоторые наши соотечественники. Я имею ввиду, прежде всего, Тимофея Гадаски и Владимира Яременко-Толстого, проживающих в настоящее время в Лондоне. Чем же удалось им покорить изысканную заграничную публику? (делает многозначительную паузу)


Мозгоёбов: Чем?

Гольдцан: На этот вопрос я отвечу в своём докладе, который называется «Поэзия родилась голой» (с этими словами Гольдцан важно вынимает из папки распечатанный на компьютере текст, раздаёт всем по экземпляру, один оставляет себе и начинает читать) 

В своём предисловии к книге “Poetry is Nakedness” (поэзия как нагота), приуроченной к Первому Международному Фестивалю Голых Поэтов в Лондоне, состоявшемуся летом 1998 года в Институте Современного Искусства (ICA) и собравшей под своей обложкой стихи и фотографии десяти ведущих англоязычных поэтов, Гадаски и Яременко-Толстой манифестировали свои ключевые идеи следующим образом:

«Нам часто задают вопрос: ‘Почему голые? Разве сам процесс творчества – это уже не обнажение и незащищенность?’ Нам часто говорят: 'Поэты должны оголять свои души, а не свои тела’. ‘Это наглая ложь’ – отвечаем мы. – ‘Тело принадлежит поэту ни чуть не меньше, чем его душа’. 

Наше тысячелетие подходит к концу, и мы находим поэтов уткнувшимися в компьютеры и телевизоры, занятыми невероятным множеством посторонних вещей, и совершенно забывшими о том, что для создания поэзии все это совершенно не нужно. 

Ведь поэзия – это единственный вид искусства, который можно создавать голым. Если художникам нужны кисти и краски, создателям фильмов – камеры и осветительные приборы, то поэты свободны от всего этого хлама. 

Первая поэзия создавалась голыми людьми, вдохновляемыми природой и любовью.  Стихи сочинялись, читались и запоминались в то время, как солнце и ветер ласкали обнаженные лица, плечи, груди, колени и гениталии первых поэтов, а боги прислушивались к их песням. Вспомнить хотя бы греков с их обнаженным богом искусств Аполлоном, окружённым обнажёнными музами? Поэзия стояла у истоков Искусств. 

Сегодня мы чувствуем, что поэзия должна вернуться к этому изначальному состоянию и вновь встать во главе всех искусств. Одежда, как цепи, должна быть отброшена прочь, а поэты вновь должны сделаться свободными и сильными. 

Опыт показывает, что выступления голых поэтов пользуются громадным интересом у публики. Художники приходят, чтобы писать их портреты, а фотографы – чтобы их фотографировать. Они становятся маяками для художников, потерявших себя в бескрайнем океане современных течений. 

От первых поэтов нас отделяют тысячелетия надуманных споров о взаимодействии души и тела. Голые тела нам показывают лишь в местах, противных душе - в медицинских учреждениях и в порнографических изданиях. 

Голая поэзия дает возможность воспринимать душу и тело одновременно, читать поэзию и смотреть на энергетику тела, читать тело подобно поэзии и понимать поэзию через тело».

Движение голых поэтов, захлестнувшее в последние годы весь цивилизованный мир, появилось у нас в России. Вот что говорит об этом Владимир Яременко-Толстой в одном из своих интервью: 

«Всё началось в пионерском лагере «Прибой» под Зеленогорском, где мы с Тимом Гадаски и познакомились. Тогда он был ещё пионером Тёмой, в то время как я был уже комсомольцем. Нас свела любовь к поэзии. 

С одобрения старшего пионервожатого лагеря я пытался тогда организовать литературный кружок при Ленинской комнате. Дали объявление через радиорубку лагеря. Но никто, кроме Гадаски, не пришёл. Мы с ним почитали стихи друг другу, а затем попробовали устроить поэтический вечер, окончившийся полным провалом. Немногим явившимся девочкам было скучно, и они почти сразу ушли. 

Тогда мы придумали новую тактику и стали зазывать юных красавиц в Ленинскую комнату поодиночке или небольшими группами и там читать им стихи голыми. Помню, однажды пришла очень красивая девочка из старшего отряда, и я страшно возбудился. Когда я начал читать, у меня встал член, а она засмеялась, шлёпнула меня по члену панамкой и убежала. 


Славой мы наслаждались почти неделю, пока на нас кто-то не настучал начальству. Из лагеря нас выгоняли с позором…»


Здесь я выбрал ещё кое-какие заметки из британской прессы о фестивале Голых Поэтов, ими я свой доклад и закончу:

Джефрис Стьюарт «Гардиан» 22/08/98 «Палата №6 (голые поэты)» -

Институт Современного Искусства (ICA), находясь рядом с Букингемским дворцом, неоднократно становился объектом нездоровой полемики. В его галерее уже показывали грязные пеленки и скульптуры нимфеток-мутантов, в театре за государственный счет ставили откровенно порнографические спектакли. В марте ICA сделал эксклюзивную премьеру фильма «Больной: Жизнь и смерть Боба Флэнагана, супермазохиста». Все это было весьма вызывающим. Но можно ли  сказать то же самое и о Голой Поэзии? 

Первый международный фестиваль Голой Поэзии проходит на этой неделе в Институте Современного Искусства. Это часть движения, начавшегося в Санкт-Петербурге примерно год назад. Когда поэты сняли свои одежды, их стихи отнюдь не сделались лучше, просто их неполноценность никого больше не волновала: нагота необходима поэзии, как сонету 15 строк. Взяв старт в Санкт-Петербурге, Голая Поэзия прокатилась по Европе как стриптизерша на роликовых коньках, собирая деньги и отзывы в прессе за резинку трусов на всем своем  пути до самого Лондона. 

Результат последних веяний можно было наблюдать в новостях на 1-ом канале Би-Би-Си, когда нам показали бесстыжий шаманический танец погруженных в неистовый генитальный транс русских поэтов Тима Гадаски и Владимира Яременко-Толстого на балконе ICA, выходящем на респектабельный Mall. О, если бы Ее Величество как раз проезжала бы мимо – это могло бы стать настоящим королевским салютом!

Том Купер «Ивнинг стандарт» 21/08/98 «Сообщество голых поэтов»
 -

Даже технический персонал явился голым на Первый международный фестиваль Голой Поэзии. Новаторское событие в ICA неизбежно сделало полный сбор. Событие было организовано двумя русскими поэтами, Тимом Гадаски и Владимиром Яременко-Толстым, отцами-основателями нового течения, собравшими голых поэтов из разных стран мира на свой первый фестиваль. 

«Обнажение тела – это не главное: когда раскрывается душа, то вместе с ней раскрывается и тело», - пояснил Тим Гадаски перед выходом на сцену, где он представлял сибирский шаманический танец, причем весь его наряд состоял лишь из  кусочков меха и оленьих рогов. Публика билась в экстазе. «Это не развлечение, - заявил Гадаски потом, - а серьезная творческая работа». 


Теренс Блэйкер «Индипэндент» 10-08-98 «Летом Лондон пустеет и оживает» -

Поэты снимают одежду. Не смейтесь, это – правда, и это - замечательно. Первый Международный фестиваль Голой Поэзии представляет новейшую европейскую литературную моду в ICA при полном зале, необычно притихшем и погруженным в созерцание. Голая Поэзия, по признанию куратора  лайв-арта ICA Кристофера Хьюита, «создает более тесную духовную связь с аудиторией». 

 
«Возможно ли?» - скажете вы, с отвращением вспоминая голого и жирного поэта Аллена Гинзберга, декламировавшего стихи Уильяма Блэйка на сцене знаменитого «Альберт холла», одновременно рассуждая о мастурбации. Но взгляните на прелестную француженку Эммануэль Ваккерль (уже одно её имя звучит как поэма!) или на колоритный дуэт из Санкт-Петербурга - Тима Гадаски и Владимира Яременко-Толстого?

По словам директора «Poetry Society» Криса Мида, они, несомненно, являются самыми физиологически мощными стихотворцами со времён первого появления в Лондоне Тэда Хьюза, сексуальная аура которого неизменно повергала в обморок женщин уже при одном только его появлении.


Оберон Во «Дэйли Телеграф» 19-08-98 «Субъективный выбор» -

Я думаю, в свете последствий терракта  ИРА, унесшего 28 жизней, или бомбардировок Найроби и Дар-эс-Салаама, где погибло около 250 человек, нам стоило бы немного больше симпатизировать голым поэтам и немного меньше политическим идеалистам, какими бы красивыми целями те не прикрывались.


(Гольдцан переворачивает последнюю страницу реферата и делает глубокий выдох) Всё! Дочитал. Теперь задавайте вопросы…


Мозгоёбов: Я вижу – Ирина Васильева уже поднимает руку. Пожалуйста, Ирина.


Ирина Васильева: Скажи, Сергей, неужели теперь в Англии все поэты читают свои стихи голыми?


Сергей Гольдцан: Нет, не все. Понимаешь, всех поэтов можно условно разделить на две категории – page poets, то есть поэты, которые только пишут, и performance poets – поэты, которые не только пишут, но и активно со своими стихами выступают перед публикой. Именно эта часть поэтов, вернее, часть этих поэтов и стали адептами нового литературного движения. В Англии создан даже Клуб Голых Поэтов, насчитывающий уже более двух сотен членов. Поэты замечают, что если они выступают голыми, это прибавляет им популярности. Дело в том, что поэзия как жанр находится сейчас в глубоком кризисе. Поэзию мало кто читает, мало кто покупает, мало кто слушает… Исключение составляют лишь голые поэты.


Денис Скворцов: А мне кажется, что интерес к этому движению связан не с интересом к поэзии, а с интересом к голому телу. Все приходят, чтобы посмотреть на голых баб или мужиков, а не для того, чтобы их послушать.


Сергей Гольдцан: Это не совсем так. Конечно же, нагота – это один из значимых стимулов. Разумеется, людям хочется посмотреть на голого профессора Энтони Хоуэлла или на чернокожую поэтессу Мишель Тэйлор, часто читающую стихи по Би-Би-Си и получающую на протяжении многих лет видные литературные призы. Однако обнажение не подменяет интереса к самой поэзии, оно его просто стимулирует.


Максим Прокопец: Я думаю, что это довольно скучно, если кто-то стоит голым и читает свои стихи, всё равно, будь то по бумажке, или наизусть. Можно один раз на это посмотреть и всё, в другой раз даже и не захочется. В этом свете сама идея Голой Поэзии представляется мне недолговечной и слабой.


Сергей Гольдцан: На самом деле, это вовсе не скучно, поскольку поэты не просто стоят голыми, как идиоты, а совершают различные оригинальные перформенсы. Например, на лондонском фестивале Голых Поэтов японская поэтесса Рейко Ивано проецировала на своё тело слайды. Австрийский поэт Александр Шварц, пишущий стихи о метро, делал перформанс с видео, на котором были запечатлены его обнажённые реситалии в венской подземке. Николас Тредвелл - галерейщик с Олд Стрит, представил музыкальный перформанс под названием «Empty Bed Blues», для которого ему пришлось привезти в ICA свою собственную кровать. Француженка Эммануэль Ваккерле устроила на публике голую исповедь в стихах. Был перформанс с цветами, с духами, с театром теней… Был даже голый психиатр доктор Карл Йенсен из Дании, выступивший с лекцией о любви как источнике поэтического вдохновения. Так что, как ты видишь, возможности голой поэзии практически безграничны!


Мозгоёбов: Ох, Сергей, Сергей… вечно вы выбираете темой доклада что-нибудь эдакое эпатирующее. Даже не знаю, что мне вам на это сказать. Вы знаете – я приверженец классического русского театра, эстетики Станиславского, Немировича-Данченко…


То, о чём вы сейчас здесь доложили, мне чуждо. Конечно, на Западе народ пресыщен и ищет экстремальных развлечений. Это с одной стороны. Но с другой стороны, вы только взгляните, сколько иностранцев постоянно приезжает к нам, чтобы насладиться Чеховым и Островским и именно в наших постановках. Это очевидный и бесспорный факт, против которого вам будет решительно нечего мне возразить. Поэтому, как тут ни крути, ни верти…


Сергей Гольдцан: (взволнованно прерывая тираду Мозгоёбова) Напротив! Именно по этому поводу я и хотел бы вам возразить!


Мозгоёбов: (удивлённо) Вот как? Забавно…


Сергей Гольдцан: Иностранцы приезжают к нам, чтобы посмотреть на театр, каким он был сто лет назад во времена Чехова или сто пятьдесят лет назад во времена Островского, поскольку с тех пор в нашей театральной эстетике мало что изменилось. Я не говорю о Москве, там сейчас есть экспериментальные продвинутые сцены. У нас же в Санкт-Петербурге в этом смысле полный застой! Этим нельзя гордиться! Это позор русского театра! Именно на него и приезжают сюда посмотреть…


Мозгоёбов: Сергей, опомнитесь, это уже переходит все рамки приличия! Конечно, вы известный бунтарь, но меру знать всё-таки надо! И не нужно здесь петь дифирамбы Москве, почему же вы тогда учитесь в нашей академии, а не поехали в Москву, если там всё так прекрасно? 


Сергей Гольдцан: Нет, в Москве тоже плохо. Это только чеховские три сестры полагали, что там будто бы хорошо. Всё это иллюзия, самообман! В Москве ещё хуже, но по-другому, как бы это лучше сказать…


Маша Сикирикова: Сергей, прости, что я тебя перебиваю…


Мозгоёбов: А, Маша… Вы ещё сегодня у нас не высказывались. Что же вы о Голых Поэтах думаете? И вообще о докладе в целом? 


Маша Сикирикова: Меня как девушку волнует вопрос публичного раздевания. Мне кажется, что мужчинам это сделать гораздо легче, чем женщинам. Женщину всегда очень заботит проблема внешнего вида, как на тебя посмотрят, как оценят… 


А если ты голая, то это же кошмар – тут ни косметика, ни одежда не помогут, все недостатки сразу видны будут – там жирок на боках, там - на животике складка, там прыщик на груди выскочил – всё заметно и ничего этого не скрыть! Просто ужасно, когда пытаюсь представить себя голой на сцене!


Сергей Гольдцан: Но, всё-таки, получается?


Маша Сикирикова: Что получается?


Сергей Гольдцан: Голой себя на сцене представить. Можешь?


Маша Сикирикова: Могу, но довольно слабо. Знаешь, когда я это сделать пытаюсь, мне всё больше воображается свора мужиков в зрительном зале - грязных, голодных, похотливых, которые лишь затем и пришли, чтобы на меня голую поглазеть. Им только волю дай, они так и набросятся, прямо на сцене, на куски меня разорвут, изнасилуют, растерзают! Б-р-р … Даже подумать страшно, что быть могло бы…


Сергей Гольдцан: Здесь нюанс тонкий. Возможно, именно то, что тебя пугает, других женщин наоборот притягивает? Может ведь такое быть? Может… 


Маша Сикирикова: Ладно, обо мне хватит! Не хочу с тобой препираться. Давай лучше о тебе поговорим. Я слышала, что ты в рамках твоей дипломной работы чеховских «Трёх сестёр» раздеть собираешься? Правда?


Мозгоёбов: Что?


Сергей Гольдцан: Это ещё только проект. Я ректору официальную заявку подал. Всё изложил и обосновал, как полагается. Ведь сколько поколений, сколько людей видели «Трёх сестёр» одетыми, изнывая со скуки по три с половиной часа! Настало время показать их зрителю голыми! И не только сестёр, но и их окружение – офицеров и военного доктора. Мы живём в 21-ом веке, ценности изменились! Чехов нуждается в интерпретации! Я очень надеюсь, что ректор пойдёт мне на встречу. Представьте, каково ему-то! «Трёх сестёр» почти каждый год на диплом выносят, а он всю эту тягомотину смотреть вынужден. Смею рассчитывать, что в данном случае простое человеческое любопытство перевесит устоявшийся консерватизм!


Мозгоёбов: Сергей, вы несёте какой-то несусветный вздор! Очнитесь! Я не намерен далее выслушивать ваши бредни! Хватит! На сегодня достаточно! Все свободны. До свидания и всего хорошего!

СЦЕНА 3


Жилище Мозгоёбова. Мозгоёбов в бешенстве. Вернувшись домой, он с остервенением срывает  с ног башмаки и швыряет их в угол вместе с носками. Взбудоражено бегает босиком взад и вперёд. Подпрыгивает. Издаёт отчаянный вопль, мотает головой, рычит, топает.


Мозгоёбов: Неслыханно! Какое нахальство! Какое бессовестное нахальство! Поднять руку на самого Чехова! На святое святых отечественного театра! Да не просто там на Чехова, на «Чайку», «Вишнёвый сад» или на «Дядю Ваню», а на самих «Трёх сестёр»! На «Трёх сёстрах», можно сказать, как на трёх китах держится вся наша театральная эстетика! Это же классика! Господи, просто уму непостижимо! Проглядел! Пригрел на своей груди аспида! Наивный глупец! За столько лет учёбы не разглядел! Ко всем его выходкам снисходительно относился, сквозь пальцы смотрел, всякие дерзости прощал, думал, пооботрётся парень, перебесится… А он… Ну надо же!


Останавливается. Отчаянно трёт лоб.


Это так оставлять нельзя! Необходимо принять решительные меры! Немедленно! Написать письмо ректору – докладную записку! Не допустить! Никакой постановки! Только через мой труп! Или он, или я! 


Бросается к столу. Берёт лист бумаги и ручку, принимается судорожно писать, произнося фразы вслух.


«Уважаемый Аркадий Петрович! Я пишу вам потому, что не в силах молчать. Сегодня мне стало известно, что студент пятого режиссёрского курса Сергей Гольдцан намерен ставить в рамках своей дипломной работы пьесу Чехова «Три сестры». 


На первый взгляд, в его намерениях нет ничего зазорного – постановки «Трёх сестёр» проходят у нас ежегодно, что сделалось уже своего рода традицией. Казалось бы, это похвально – пьеса сложная, серьёзная, требующая огромной творческой работы. Это с одной стороны. С другой, как мне стало сегодня известно, студент Гольдцан собирается ставить «Трёх сестёр» голыми, превращая всё, таким образом, в чудовищный фарс, а наше учебное заведение в жалкое посмешище. 


Допускать нечто подобное немыслимо. При этом он утверждает, что подал прошение на ваше имя и что теперь всё зависит от вас. Что касается меня – я категорически против такого безобразия! Нельзя позволять Гольдцану раздеть на сцене чеховских героинь. Надеюсь, вы разделяете моё мнение. 


Возможно, я зря волнуюсь и всё это только глупая шутка. Однако поймите меня правильно, на подобное заявление, высказанное открыто во время моего семинара, я по-другому отреагировать не мог. С уважением…»


Так, вроде бы всё изложено по существу. Кажется, ничего не забыл. Завтра же отнесу в секретариат. А теперь бы перекурить…(берёт со стола пачку сигарет и спичечный коробок) 


Спички закончились. На улицу выходить надо. Достать спички теперь проблема. В прошлый раз три магазина обегал, пока нашёл. Везде одни зажигалки. Я же к спичкам привык. Спичка – она и горит по-другому, и чиркать нею приятно. Пойду за спичками. Куплю сразу десять коробок. 


На улице дождь, вон как по окнам стучит. Сапоги обувать надо. 


Натягивает резиновые сапоги. Выходит. 

СЦЕНА 4


Академия Театрального Искусства. Пустая аудитория. Появляется взволнованный Мозгоёбов. Останавливается.


Мозгоёбов: Отнёс! Но как, гадина, она на меня посмотрела! Заявление моё в руку взяла, глазами внимательно пробежала, а потом так медленно и говорит: «А ректор, кажется, уже положительную резолюцию на прошение студента Гольдцана наложил, так что, опоздали вы, Александр Владимирович, ушёл поезд, ушёл…!» 

И внезапно большими канцелярскими ножницами, неизвестно откуда вдруг взявшимися, у меня перед носом как щёлкнет! Я прямо содрогнулся весь от неожиданности, подпрыгнул и в сторону отскочил. Она же губы в полуоскал-полуулыбку ехидно так растянула и жест неприличный сделала, словно меня за гениталии схватить намеряется. «Заходите почаще, Александр Владимирович» - говорит. – «Мы вам всегда рады». Ой! Кто здесь?

В аудиторию заходит Маша Сикирикова.

Маша Сикирикова: Александр Владимирович, вы?

Мозгоёбов: Я, Маша.

Маша Сикирикова: А я вас искала. 

Мозгоёбов: Зачем?

Маша Сикирикова: Важную новость сообщить хочу, только не уверена, что она вас обрадует. Я и сама толком не знаю, как ко всему этому отнестись. Голова кругом идёт и даже не верится, что такое возможно, но Гольдцан мне бумагу показывал. Разрешил ректор. Значит, будет он теперь «Трёх сестёр» ставить. И студентов уже с актёрского отделения набрал, которые голыми выступать согласны. А мне почему-то думалось, что не отважится никто. 

Я бы, например, сама ни за что перед публикой не разделась. Я даже перед другом своим раздеваться стеснялась, разве что в темноте только, когда тела моего не видно, а утром, пока он ещё спал, спешила что-нибудь на себя поскорей накинуть, чтобы он меня при свете дня не разглядывал.

Мозгоёбов: Почему стеснялись? Сейчас не стесняетесь?

Маша Сикирикова: Давно это было, Александр Владимирович! Сейчас у меня нет никого. С Алексеем у нас всё давно уже кончено. (спохватившись) Ой, зачем же я вам всё это рассказываю? Наверно, неинтересно вам, да и не нужно. Ни к чему это. Извините меня, пожалуйста, за болтливость, просто выговориться захотелось, открыться…

Мозгоёбов: Ничего, Маша! С кем не бывает. Я вот дневник вести недавно начал.

Маша Сикирикова: Дневник я когда-то в школе вела. События каждого дня записывала. Но события однообразные были, и я это занятие забросила. Только недавно, когда домой на каникулы приезжала, нашла его между школьных тетрадей. Пробовала читать, но не смогла и на помойку выкинула. По мне так уж лучше живому человеку довериться, чем бумаге. Но зачастую некому. Родители мои далеко, в общежитии с соседкой по комнате не те отношения, а у друзей своих проблем и без того достаточно, чтобы я к ним ещё со своими лезла. 


Мозгоёбов: Всё-таки разрешил. Разрешил значит…


Маша Сикирикова: Да, разрешил. На завтра уже первая репетиция назначена.


Мозгоёбов: На завтра?


Маша Сикирикова: Да, завтра в четыре. Пойдёте?


Мозгоёбов: А вы?


Маша Сикирикова: Я-то обязательно пойду. Мне любопытно очень.


Мозгоёбов: Ну что ж, я тоже пойду. 


Маша Сикирикова: А если вас Гольдцан на репетицию не пустит?


Мозгоёбов: Пусть только попробует!


Маша Сикирикова: (пряча лицо в ладони) Ой, что будет! Что будет?


Мозгоёбов решительным шагом покидает аудиторию. Маша остаётся.


Занавес.

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

СЦЕНА 1


Подмостки учебного театра. Справа два ряда зрительских кресел. В одном из кресел сидит Маша Сикирикова. На сцене голые персонажи Чехова – барон Тузенбах, военный доктор Чебутыкин и три сестры – Ольга, Ирина, Маша. 


Барон Тузенбах и военный доктор Чебутыкин стоят друг напротив друга с эрегированными членами (работа флаффера
). Тузенбах скрестил на груди руки, Чебутыкин не знает, куда их девать, он стесняется и нервничает. Сестра Маша читает книжку, Ирина стоит задумавшись, а Ольга, склонившись над портфелем, разбирает ученические тетрадки. Гольдцан уверенно расхаживает между актёрами.


Гольдцан: Так, начало нормально вроде бы получается. Едем дальше. Так, что здесь по тексту? «Маша тихо насвистывает песню». Хорошо. Маша, давай, насвистывай!


Сестра Маша: Какую песню?


Гольдцан: Любую. Какую-нибудь. 


Сестра Маша: Мне ничего в голову не идёт.


Гольдцан: Тогда насвистывай «Подмосковные вечера»! Прекрасная песня и как раз в жилу, они ведь по Москве ностальгируют!


Сестра Маша: Но, «Подмосковные вечера» - это, по-моему, не из той оперы. Это, вроде бы, уже советского периода песня. А нужно бы что-то старинное. Романс какой-нибудь. 


Гольдцан: Ерунда! Насвистывай «Подмосковные вечера» и не спорь с режиссёром! У нас новая интерпретация Чехова, современная. Здесь я всё решаю. Давай!


Сестра Маша насвистывает «Подмосковные вечера»


Ольга: Не свисти, Маша. Как это ты можешь?


Пауза.


Оттого, что я каждый день в гимназии и потом даю уроки до вечера, у меня постоянно болит голова и такие мысли, точно я уже состарилась. И в самом деле, за эти четыре года, пока служу в гимназии, я чувствую, как из меня выходят каждый день по каплям и силы и молодость. И только растёт и крепнет одна мечта…


Ирина: Уехать в Москву. Продать дом, покончить всё здесь, и в Москву…


Ольга: Да! Скорее в Москву!


Чебутыкин и Тузенбах смеются. 


Ирина: Брат, вероятно, будет профессором, он всё равно не станет жить здесь. Только вот остановка за бедной Машей.


Ольга: Маша будет приезжать в Москву на всё лето, каждый год.


Маша тихо насвистывает песню.


Ирина: Бог даст, всё устроится. Хорошая погода сегодня. Я не знаю, отчего у меня на душе так светло! Сегодня утром вспомнила детство, когда ещё была жива мама! И какие чудные мысли волновали меня, какие мысли!


Ольга: Сегодня ты вся сияешь, кажешься необыкновенно красивой. И Маша тоже красива…


Гольдцан: Стоп! Здесь нужно, чтобы Маша встала, книжку в сторону отложила и показалась, какая она красивая. Давай, Маша, встань! Так! Теперь повернись вправо-влево, себя покажи, покрасуйся. Неплохо. Повернись задом, нагнись…


Сестра Маша: Это ещё зачем? И так достаточно.


Гольдцан: Нет, недостаточно! Зрителю захочется Машу рассмотреть… Хм… А хороша ли Маша? Слушай, да ведь у тебя же на заднице целлюлит!  А грудь? Что это за грудь? Почему она у тебя висит? Этого не должно быть!


В этот момент тихо возникает доцент Мозгоёбов, останавливается. Гольдцан, не замечая его появления, продолжает  свою речь.


Конечно же, Маша замужем. Её груди достаётся от мужа. Поэтому она, по логике вещей, может быть и потрёпанной! Но не до такой же степени! Ведь Маша, в сущности, главная героиня пьесы! Ну что же это за грудь? (подходит и с отвращением оттягивает сосок девушки)


Сестра Маша: Мерзавец! Убери свои грязные лапы! (звонко даёт Гольдцану пощёчину, вырывается и в слезах убегает)


Гольдцан: (ухмыляясь) 
Вот и верь после этого людям,






Как он клялся тогда при луне, 






А затем мои девичьи груди






Узелком завязал на спине!


Гольдцан, барон Тузенбах и военный доктор Чебутыкин смеются. Девушки краснеют.


Ольга: (серьёзно) Сергей, ты должен перед ней извиниться!


Гольдцан: И не подумаю. Прошу не давать мне указаний! На этой сцене все указания даю я. Это моя идея и моя постановка. От актёров требуется лишь беспрекословное выполнение всех моих требований, ясно? 


Кстати, у военного доктора падает боевой дух. Пока мы не нашли флаффера, его работу должна выполнять Ольга. Кажется, мы так договаривались? Так что, вперёд! 


Ольга подходит к доктору, берёт его за член и возбуждает его ритмическими подёргиваниями. Доктор Чебутыкин блаженно закатывает глаза.


Ольга: Ещё?


Чебутыкин: Да, да… и немного поинтенсивнее. Вот так, отлично. Быстрее, быстрее… Ооооо… Ааааа… Не убирай руку! Ох, ох…


Ольга: (растерянно) Он кончил… По-моему, я перестаралась. Что делать?


Гольдцан: Что делать! Что делать! Дура набитая! Разве я просил тебя доводить его до оргазма? Ты должна была поддержать боевой дух русской армии, а ты его наоборот спустила! Нет, я так работать не могу! Это невыносимо.


Барон Тузенбах: Да не кипятись ты, Сергей! Это ведь только первая репетиция! Всё устаканится, вот увидишь.


Гольдцан: Куда она подевалась? (оглядывается по сторонам в поисках убежавшей актрисы, замечает стоящего в стороне Мозгоёбова) Здравствуйте, Александр Владимирович! (слышен звук захлопываемой двери) 


Ушла. Обиделась… Нам нужна новая Маша (вопросительно смотрит на сидящую в кресле Машу Сикирикову)


Маша Сикирикова: (смутившись) Я подумаю. 


Мозгоёбов с мрачным выражением лица разворачивается и выходит. Вновь громко хлопает дверь.

СЦЕНА 2


Жилище Мозгоёбова. Темно, горит настольная лампа. Мозгоёбов сидит за столом и пишет. 


Мозгоёбов: «Уважаемый Аркадий Петрович! Довожу до вашего сведенья, что во время репетиции «Трёх сестёр» студент Гольдцан допускал следующие непотребства, невольным свидетелем которых мне довелось быть: первое – схватил студентку актёрского отделения за грудь, оскорбляя её при этом и доведя до слёз, после чего она дала ему пощёчину и убежала, отказавшись играть в пьесе; второе – заставил другую актрису возбуждать персонажа Чебутыкина, дёргая его за детородный уд, утверждая при этом, что офицерам русской армии по его замыслу на сцене необходима эрекция. 


В результате во время репетиции на сцене произошло семяизвержение. Всё происходившее напоминало собой Содом и Гоморру. 


Прошу принять срочные меры и не допустить на сцене нашего учебного театра занятий свальным грехом! С уважением…» 


Пауза.


Неужели она согласится? Ведь сказала же мне, что даже другу своему голой показываться стеснялась. А тут на сцене – на всеобщее обозрение! А до того – на репетициях, на поругание Гольдцана. Не знаю, померещилось ли мне, но когда Ольга член Чебутыкину дрочила, Маша глаз с него не сводила, а когда он кончал, на кресле заёрзала и побледнела вся. Неужели же согласится? Может быть, и ей хочется за член чебутыкинский подержаться? Ведь нет у неё никого сейчас, а хочется. Бедная Маша…


Похоже, я свихнулся. Или это наоборот все вокруг меня спятили, чувство реальности потеряли, из ума выжили. Нет, эту постановку определённо запретить надо. Если ректор на мою докладную записку должным образом не отреагирует, я заявление об увольнении подам. 


Хватит с меня! Не намерен я больше в этом вертепе преподавать, где начальство подобным безобразиям потворствует! Но он запретит! Он обязательно запретит! После этой моей записки запретит! Ну, Гольдцан, погоди! Я тебе покажу кузькину мать!


Снимает с ноги ботинок и стучит им по столу.

СЦЕНА 3


Учебный театр. На сцене голые Ольга, Ирина, барон Тузенбах и военный доктор Чебутыкин. Ирина расчёсывается. Ольга возбуждает Тузенбаха и Чебутыкина. В одной руке она держит член барона, в другой – член доктора, равномерно двигая ними туда-сюда. Гольдцан листает текст пьесы. Маши нет. 


Ольга: Вы только не кончайте, пожалуйста, и честно скажите, когда хватит, не то меня Гольдцан из-за вас убьёт…


Тузенбах: У тебя такие мягкие руки и ты так приятно это делаешь, что трудно сдержаться, но, если пообещаешь, что потом после репетиции продолжишь, мы согласны сейчас потерпеть. 


Ольга: Да ну вас! Найдите себе кого-то другого.


Чебутыкин: Ну что тебе стоит? Мы тебя потом пивом угостим. И вообще, это же не секс, это по-дружески. Просто снятие творческого напряжения. Думаешь, легко нам вот так вот перевозбуждёнными два часа по сцене прыгать, диалоги произносить, на вас, трёх сестёр, глядя. Думаешь, нам ничего не хочется?


Ольга: Ладно, так и быть, если хорошо себя вести будете – сделаю. 


Гольдцан громко хлопает в ладоши, требуя внимания.


Гольдцан: Я здесь вот о чём размышлял… Все мужские персонажи драмы – военные, в званиях – подпоручик, поручик, штабс-капитан, подполковник, военный доктор. Когда военные одеты, их по званиям отличить легко, а когда они голые – весьма и весьма проблематично. Поэтому я считаю, что надо будет всем им приклеить к плечам погоны. Тогда зритель сразу поймёт – кто есть кто. 


Тузенбах: А как быть с сёстрами? Они ведь тоже голые! Может быть, им тоже что-то куда-то приклеить?


Гольдцан: (серьёзно) Нет, сёстрам ничего приклеивать не нужно. Они и так у нас разные – Ольга - блондинка, Ирина - рыжая, а Маша - тёмненькая.


В зал входит Мозгоёбов и демонстративно садится в кресло. Гольдцан раздражённо поворачивается к нему. 


Мозгоёбов: Здравствуйте. Продолжайте, пожалуйста. Не обращайте на меня внимания. 


Гольдцан: Александ Владимирович, вы мне мешаете. Убедительно прошу вас покинуть помещение. Я работаю, это моя дипломная постановка. Я категорически против, чтобы на репетициях присутствовали посторонние. Потом всё увидите – на дипломе. Прошу понять меня правильно! 


Мозгоёбов: У меня есть разрешение ректора. Вот! (торжественно протягивает Гольдцану бумагу)


Гольдцан берёт вчетверо сложенный лист, разворачивает и вслух читает.


Гольдцан: «Уважаемый Александр Владимирович! В ответ на вашу докладную записку, сообщаю вам, что запретить постановку пьесы Чехова «Три сестры» студентом Гольдцаном невозможно, поскольку она уже разрешена и оформлена приказом по академии, отменять который я не нахожу целесообразным. Единственное, что я могу вам предложить – это лично присутствовать на репетициях и следить за порядком, не допуская каких-либо недопустимых непотребств. С уважением, ректор». 


Мозгоёбов: Вы удовлетворены?


Гольдцан: Хорошо, оставайтесь. (озираясь) А где же Маша?


Вбегает запыхавшаяся Маша Сикирикова.


Маша Сикирикова: Ой, прошу прощения, опоздала. Провожала свою соседку по комнате на поезд, на Московский вокзал, она на пробы в модельное агентство уехала. Волновалась очень. Она такая красивая, если её возьмут, быстро известной станет. И в кино ей тогда роли предлагать будут, и в театре, не то что сейчас… 


Гольдцан: Знаем мы все эти модельные агентства – они только проституток и стриптизёрш вербуют. Обман это, Маша, обман! А соседка твоя – наивная дура! Возьмут там её в оборот, сама будет не рада. Ну, да и ладно, её дело. А ты как? Решилась?


Маша Сикирикова: Да. Всю ночь не спала, все «за» и «против» взвешивала, а сегодня утром решилась. Хочу попробовать. Может, тоже актрисой стану.


Гольдцан: Тогда раздевайся!


Маша послушно раздевается.


Маша Сикирикова: Только я пока трусы снимать не буду. Мне надо привыкнуть.


Гольдцан: Ладно, все по местам. Начинаем с того же самого места. Поехали!


Маша начинает насвистывать песню.


Ольга: Не свисти, Маша. Как это ты можешь?


Пауза.


Оттого, что я каждый день в гимназии и потом даю уроки до вечера, у меня постоянно болит голова и такие мысли, точно я уже состарилась. И в самом деле, за эти четыре года, пока служу в гимназии, я чувствую, как из меня выходят каждый день по каплям и силы и молодость. И только растёт и крепнет одна мечта…


Ирина: Уехать в Москву. Продать дом, покончить всё здесь, и в Москву…


Ольга: Да! Скорее в Москву!


Чебутыкин и Тузенбах смеются. 


Ирина: Брат, вероятно, будет профессором, он всё равно не станет жить здесь. Только вот остановка за бедной Машей.


Ольга: Маша будет приезжать в Москву на всё лето, каждый год.


Маша тихо насвистывает песню.


Ирина: Бог даст, всё устроится. Хорошая погода сегодня. Я не знаю, отчего у меня на душе так светло! Сегодня утром вспомнила детство, когда ещё была жива мама! И какие чудные мысли волновали меня, какие мысли!


Ольга: Сегодня ты вся сияешь, кажешься необыкновенно красивой. И Маша тоже красива…


Гольдцан: Стоп! Маша, покажись, какая ты красивая! Вот так, встань, книжку в сторону отложи. Угу, грудь у тебя ничего, не то, что у предыдущей Маши. Такую грудь и показать не стыдно. Впечатляюще! А трусы надо снять! 


Маша Сикирикова: Мне стыдно. Может, потом?


Гольдцан: Нет, сейчас! Чего долго тянуть. Снимай, или тебе помочь? (делает решительный шаг к Маше)


Маша Сикирикова: Не надо, я сама (отворачивается и снимает трусы)


Гольдцан: А ну покажись!


Маша застенчиво поворачивается, прикрываясь руками.


Гольдцан: Убери руки!


Маша разводит руки в стороны.


Маша Сикирикова: Ну, как?


Гольдцан: Хм… Что это у тебя за заросли?


Маша Сикирикова: Что?


Гольдцан: Это же просто какой-то бобёр!


Маша Сикирикова: Что?


Гольдцан: Бобёр какой-то! (возмущённо) Этого не должно быть! Ведь Маша по пьесе – замужняя женщина, и пизда у неё должна быть ухоженной – если не совсем побритой, то хотя бы подбритой. Придётся тебе сделать причёску! 


Маша Сикирикова: (решительно) Я не буду!


Гольдцан: Нет, такую пизду людям никак показывать нельзя! Тебе необходимо побриться! Возьми пример с Ольги или Ирины!


Маша Сикирикова: Это возмутительно! Я бриться не буду!


Гольдцан: Хорошо, «нет незаменимых людей», как говорил Иосиф Виссарионович Сталин Надежде Константиновне Крупской, пытавшейся его критиковать – «мы объявим вдовой вождя другую женщину». Не хочешь бриться - не будешь играть!


Маша Сикирикова: (в слезах) Какой же ты всё-таки, Сергей, подонок…


Гольдцан: Только не надо давать мне пощёчин. Это ничего не изменит.


Мозгоёбов: Прекратите немедленно, Сергей! Вы довели Машу до истерики! Разве так можно обращаться с актёрами? Я буду вынужден доложить всё ректору.


Гольдцан: Я не могу работать, когда мне мешают! Репетиция закончена. Все по домам. А ты, Маша, подумай – ну что здесь такого? Женщина должна за собой следить. Если сказал что обидного, то извини. Конечно, ты можешь отказаться от роли, но я бы хотел, чтобы ты осталась. Ну, хватит, не плачь… (пытается погладить Машу по голове, но она его грубо отталкивает)


Маша Сикирикова: Пожалуйста, оставь меня в покое! Уходи! Все уходите!


Все расходятся. Актёры одеваются. Мозгоёбов тоже поднимается с места. Маша рыдает в кресле рядом с ним.


Маша Сикирикова: (сквозь всхлипывания, тихо) Александр Владимирович, подождите, я с вами поговорить хотела…


Мозгоёбов нерешительно присаживается обратно. Через какое-то время они с Машей остаются одни.


Мозгоёбов: Маша…


Маша Сикирикова: Александр Владимирович, я с вами поговорить хотела, только не здесь. Давайте, на улице? Если вы меня немного проводить можете. Если никуда не спешите. Вот только я сейчас оденусь быстренько, и пойдём.


Мозгоёбов: Может мне вас на улице подождать? 


Маша Сикирикова: Не надо. Я быстро (поспешно одевается)


Мозгоёбов с Машей выходят из зала и гасят за собой свет.

СЦЕНА 3


На улице. Слышен шум проезжающих мимо машин, гудки, рокот толпы. На заднем плане двигаются плоские бутафорские автобусы и троллейбусы, автомобили и мотоциклы. 


Маша Сикирикова: Как я устала! Эмоционально устала. Измотана и опустошена. Каких усилий над собой стоило мне это решение – выступать голой, а он меня ещё так оскорбил! Такое сказать! Как только язык у него повернулся? И слово какое гадкое – пизда! Александр Владимирович, вы – доцент, человек учёный, скажите, неужели никакого другого слова не существует, чтобы не так грубо… вы меня понимаете?


Мозгоёбов: Понимаю, Маша. Думаю, что существует…


Маша Сикирикова: Какое же?


Мозгоёбов: (нерешительно)  Ну, например, пися…


Маша Сикирикова: Фу, это же ещё хуже!


Мозгоёбов: Ну, тогда, писька… или, может быть, пипка?


Маша Сикирикова: Нет, это тоже нехорошо.


Мозгоёбов: Может быть, киска?


Маша Сикирикова: Это неплохо, но слишком уж как-то интимно, ласково…


Мозгоёбов: Тогда, наверное, всё же пизда!


Маша Сикирикова: Да, пизда! Похоже, нет в русском языке никакого другого более подходящего слова. А жаль!


Мозгоёбов: Да не берите вы в голову! Знаете, Маша, вы так хорошо сегодня играли…


Маша Сикирикова: Что же я такого хорошего сегодня играла? Ни единой реплики не произнесла, только и всего, что сидела, да песню насвистывала.


Мозгоёбов: Вы песню хорошо насвистывали.


Маша Сикирикова: Спасибо, это вы только чтобы меня утешить, из вежливости.


Мозгоёбов: Вовсе нет, правда.


Маша Сикирикова: Как вы думаете, Александр Владимирович, следует ли мне указания Гольдцана выполнять или не следует? Может, лучше вообще от роли от этой отказаться? Только не знаю, появится ли у меня когда-нибудь другой шанс себя на сцене попробовать! Я хоть и учусь на режиссуре, но всегда в глубине души актрисой стать мечтала. Как быть? Подскажите.


Мозгоёбов: Если вас моё мнение интересует, то я бы на вашем месте от роли бы не отказывался. Ну, что такое – побриться?! Я, например, каждый день бреюсь и бриться люблю. Для меня это своего рода удовольствие. Сначала пеной лицо намыливаю, горячей водой распариваю, а затем станочком раз-раз, щекотно немного, но приятно. А потом такое ощущение… лёгкости, что ли… свободы…


Маша Сикирикова: Александр Владимирович, может, вы мне поможете? Вы ведь бриться умеете, а я никогда в жизни этого не делала и даже не знаю, что здесь и как…


Мозгоёбов: (смущённо) Я, право, даже не знаю… Лучше вам это всё же самой сделать… Или девочку какую-нибудь попросить… Неловко мне как-то…


Маша Сикирикова: Очень прошу вас! Одной мне не справиться. Сама я ни за что не решусь. А если вы мне поможете, тогда мне и барьер психологический легче преодолеть будет. Сегодня я одна в комнате. Соседка в Москву уехала. Давайте прямо сейчас, не откладывая, а?


Мозгоёбов: Не знаю, что вам и ответить…


Маша Сикирикова: Мы по дороге станочек можем купить, а мыло у меня есть. И тазик тоже. Я из туалета тёплой воды принесу. Не молчите же! Ну!


Мозгоёбов: (конфузясь) Но я женщинам никогда этого не делал. Не пробовал…


Маша Сикирикова: Ничего, научитесь. Надеюсь, это не сложнее, чем щёки побрить. Вы ведь сами признались, что бриться любите…


Мозгоёбов: Люблю…

СЦЕНА 4


В общежитии. Комната Маши. Две казённые железные кровати по углам. Посредине два стула. На одном из них сидит Мозгоёбов. Маша в халатике входит с тазом в руках. Аккуратно, чтобы не расплескать воду, ставит его перед пустым стулом, сбрасывает с себя халатик и садится на стул, широко расставив ноги.


Маша Сикирикова: Александр Вадимирович, я готова.


Мозгоёбов: А где станочек и мыло?


Маша Сикирикова: Мыло на полке, вон там (показывает пальцем), а станочек у меня в сумке – её я на кровать бросила – возьмите!


Мозгоёбов берёт мыло с полки и достаёт из машиной сумки станочек для бритья. 


Мозгоёбов: А как брить? Наголо или что-то оставить?


Маша Сикирикова: Мне кажется, что совсем уж наголо не надо. Лучше пусть сверху какой-нибудь хохолок будет. Сумеете, Александр Владимирович?


Мозгоёбов: Постараюсь (подходит к Маше, снимает пиджак, закатывает рукава рубашки и приступает к делу) Сперва надо всё водою смочить и хорошенько намылить, а лишь затем брить (мочит и намыливает). Если вдруг больно будет, вы говорите… 


Маша Сикирикова: А вы меня не пораните? Там ведь всё нежное…


Мозгоёбов: Стараться буду, хотя при бритье иногда порезы случаются. Бывает.


Маша Сикирикова: Вы осторожно. Спешить никуда не надо. Дверь я на ключ закрыла, никто не войдёт, а времени у нас предостаточно.


Мозгоёбов принимается за бритьё. Зрителю видны только его спина и затылок. На лице Маши выражение озабоченности постепенно сменяется выражением блаженства.


Мозгоёбов: Не больно?


Маша Сикирикова: Ничуть, наоборот – приятно даже, когда вы там у меня между ног возитесь, сладостно. Только осторожно, пожалуйста – не пораньте меня бритвой.


Мозгоёбов: Стараюсь. Здесь у вас волосы действительно разрослись, работы хватает. Это напоминает мне времена, когда я летом в стройотряде работал – бороду отпустил, а потом, когда сбривал, намучился сильно. Вам, Маша, чтобы не обрастать, пизду впредь регулярно подбривать придётся…


Маша Сикирикова: Самой? Я не смогу!


Мозгоёбов: Глупости, Маша! Научитесь. Не мне же вам это постоянно делать?!


Маша Сикирикова: Ой, вы меня не порезали?


Мозгоёбов: Чуть-чуть, кажется, есть… Кровь даже немного выступила.


Маша Сикирикова: Лижите! Ранку продезинфицировать нужно. Слюною лучше всего. Лижите же, Александр Владимирович! Лижите!


Мозгоёбов принимается зализывать рану.


Маша Сикирикова: Ох, хорошо-то как! У меня когда-то кот Васька был, давно, я ещё в школу ходила. Бывало, молочком или сметанкой ему намажу, а он лижет, лижет! Язычок у него шершавый такой. Я тогда свои первые оргазмы познала. А вы, Александр Владимирович, тоже хорошо это делаете, даже лучше, чем Васька! Не останавливайтесь, прошу вас, продолжайте…


Мозгоёбов: (решительно) Всё, хватит! Больше не буду. Нехорошо это, Маша! Я ведь преподаватель, а вы – студентка!


Маша Сикирикова: Ну и что?


Мозгоёбов: Как что? Нехорошо это!


Маша Сикирикова: А вам меня хочется? Честно скажите – ведь хочется?


Мозгоёбов: Маша!


Маша Сикирикова: Идите сюда. Покажите, что там у вас в штанах (Маша наклоняется вперёд и расстёгивает Мозгоёбову штаны). Ого, какой он у вас большой и красный!


Мозгоёбов: Маша, можно я вам… (смущённо запинается) Можно я тебе… засуну?


Маша Сикирикова: Можно. Только давайте пойдём на кровать и свет выключим. Не могу при свете. Идёмте! Скорей! (увлекает Мозгоёбова за собой на кровать, потушив по дороге свет)


Все дальнейшие действия происходят в полной темноте. 

Мозгоёбов: Какая кровать скрипучая.

Маша Сикирикова: Не обращайте внимания.

Мозгоёбов: Несподручно как-то…

Маша Сикирикова: Сейчас я на спину лягу, а вы сверху.

Мозгоёбов: Подождите, я одежду только сниму. И туфли…

Маша Сикирикова: Я помогу! Обувь у вас хорошая. Я давно про себя заметила. Один шнурок расшнурован, теперь другой. Всё, снимайте брюки.

Мозгоёбов: Нога в штанине запуталась…

Маша Сикирикова: Давайте, Александр Владимирович, засовывайте, да поглубже, можно даже резко и грубо, чтобы немножко больно было… Вот так, так… Отлично… Уф… Какой вы тяжёлый! Ничего, ничего, наваливайтесь, лишь бы удобно было. За грудь меня держите… Ага… Так…

Мозгоёбов: Ооооо…

Маша Сикирикова: Ааааа…

Стоны и поскрипывания кровати.

Мозгоёбов: Я на верху блаженства! 

Маша Сикирикова: Я тоже. Даже кричать от радости хочется.

Мозгоёбов: Можно, я в тебя кончу?

Маша Сикирикова: Кончайте, Александр Владимирович! Ой, как хорошо-то! Кажется, я сейчас закричу!

Мозгоёбов: Кричи, Маша, кричи!

Пауза, слышится учащённое дыхание Мозгоёбова, постепенно переходящее в оргазмирующий хрип.

Маша Сикирикова: (громко, не в силах больше сдерживаться, кричит) В Москву! В Москву!

Зажигается свет. 

Занавес опущен и на нём крупными буквами написано слово «КОНЕЦ»

� Флаффер (англ. fluffer) – рабочий, отвечающий в производстве эротических фильмов за эрекцию актёров в кадре. Как правило, это какая-нибудь женщина. 







